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LP I I I 1 Be. 262/38 

An 
den Herrn Komma.ndierenden General 

der Luftwaffe See, 

K i e 1 

Ich bitte, anliegende Ernennungsurkunde mit Begleitschreiben 
dem Luftkreisintendanten Dr. Walter Be r n d t auszuhandigen 
und mir den Tag der Aushandigung mitzuteilen. 

In Vertretung 



The Reich Minister 

of Aviation 

and Commander-in-Chief of the Air Force 

LP III 1 Be. 262/38. 

To General Commanding Naval Air Force, Kiel. 

7 Lei piige;r Strasse, 

Berlin W8. 

Tel : A2 Flora 0047. 

Teleg.address : Reich Air Berlin. 

14th April 1938. 

I should be grateful if you would pass the enclosed notice of appointment, 

with the accompanying letter, to Dr.Walter Berndt, intendant of the Air District, 

and let me know the date of delivery. 

(sgd.) Milch 
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den Herrn Kommandierenden General 
der Luf'twaffe See, 

7 

K i e 1 
-----------
Ich bitte, anliegende Ernennungsurkunde mit Begleitschreiben 

dem Luftkreisintendanten Dr. Walter Be r n d t auszuhandigen 

und mir den Tag der Aushandigung mitzuteilen. 

In vertr-etung 


